Scenario Pericolosita Sismica Locale Altri simboli

Zona potenzialmente franosa

~—— Reticolo idrografico

Z3a Zona di ciglio H >= 10 m (scarpata, orlo di Limiti comunali
terrazzo fluviale o di natura antropica)

ZAa Zona di pianura con presenza di depositi
alluvionali e/o fluvio-glaciali granulari

Z5

Zona di contatto stratigrafico tra litotipi con
caratteristiche fisico-meccaniche molto diverse
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Non effettuare misurazioni da questo disegno. Tutte le misurazioni devono essere verificate in cantiere.
Do not scale from this drawing. All dimensions must be verified on site.




